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BEPBAJIIBAIIIA KOHIUENTY KOH®JIIKT
(HA MATEPIAJII CYHJACHOT'O ITOJITUYHOI'O TMCKYPCY)

Y cmammi ecmanoeneno sacobu nominayii konyenmy KOH®OJIIKT y cyyacrnomy norimuunomy ouckypci. Poszensmnymo
0cobaUB0CMI MOBHOT 06 €KMUBAYIT KOHYENMY 8 PAMKAX KOZHIMUBHO-OUCKYPCUBHO20 NIOX00Y 00 8UBYEHHSI KOHYEeNnmis.
Hominayisn exmouae im’s konyenmy, nexcemy conflict, it cunonimu, crosocnonyuenns, ioiomu. Yeaey axyenmosamny na
NOHAMIUHOMY, YIHHICHOMY CKIAOHUKAX KOHYENMYy ma oOpaznomy, sikutl 6epoanizyemocs 3a 00nomozoio
KOHBEHYIOHAIbHUX Ma 00pazHux memagop.

O0’exkTom Hamoro gociimkennsi € xonnent KOH®JIIKT, a nmpenmeroM — MOBHI 3aco0H Horo akryanizamii B
Cy4acHOMY MOJIITHYHOMY JTHCKYPCI.

MeTa cTaTTi nossArae y BCTAHOBJICHHI ITOHATIHHOr0, 00pa3HOro Ta I[IHHICHOTO CTPYKTYPHUX CKJIaTHUKIB KOHIIENTY
KOH®JIIKT Ha Marepiaii aHIJIOMOBHHMX TJIYMayHUX CJIOBHHMKIB Ta KOHTEKCTyaJbHHX (DparMeHTiB IOJITUYHOTO
JIUCKypCy. Y CTaTTi peani3oBaHe HACTYITHE 3aBAAHHS — 3aCTOCYBAaHHsS KOHIIENTYaJbHOTO aHaJi3y /I BU3HAYCHHS
BHIIC3a3HAYCHHUX CKJIaaHUKIB KoHIlenTy KOH®JIIKT.

AKTyaJbHICTh TOCTiZKEHHSI BU3HAYAETHCSI aKTHBHUM PO3BUTKOM KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKY Ta HAsSBHICTIO Pi3HUX
MiIXOMIB 0 BUBYCHHs KOHIICNTIB, a TAKOX BaXJIMBICTIO aHaii3oBaHoro koHienty KOH®OJIIKT. HaykoBa HoBHU3HA
TIOJIATAE Yy 3aCTOCYBaHHI KOTHITHBHO-TUCKYPCHBHOTO IAXOAY Ta B IHTETPYBaHHI PI3HMX METOAMK aHAJ3y KOHIENTY
JUTSE BCTAHOBJICHHS HOT0 3MICTY.

XapakTepUCTHKU KOHIIENITIB sIK 00’ €KTIB KOTHITHBHOI JIIHT'BICTHKH Ta JIHIBOKYJIGTYPOJIOTil aHAII3yBaJIHCS B MPALsX
BITUM3HSHMX 1 3aKopioHHHX HaykoBuiB (A. IT. Ba6ymkin, O.C.KyGpsakosa, 3./I. Ilomosa, W. A. CrepHiH,
M. M. bonnupeBa, B. 3. Jlem’ssukoBa, C. A.Kaborunceka, C. A. Ackoibno, H. JI. ApyrionoBa, B. M. Teris,
B. I. Kapacuk, I'. T'. Coumikin, . C. Jlixauos, FO. C. Crenanos, C. I'. Bopkauos, O. O. Cenisanosa, O. I1. Bopo0iiosa,
B. B. Kpachux, B. A. MacnoBa, A. M. [Ipuxoasko, M. M. ITomoxuH Ta iH.)

Y KOTHITHBHIA JHIBICTHIN c()OpMyBaoCsA IIOHANMEHIIE CIM HaNpsMIB aHATI3y KOHIENTIB: OHTOJOTIYHHIH,
JIOTIYHUKM,  JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUM, ITOCTOJOTIYHMM, TICHXOJIHTBICTUYHUN, CEMAHTUKO-IICUXOJIOTIYHHN  Ta
muckypcuBHui [1: 14-18]. OgHuM 3 HaWOPOAYKTHBHIMIMX JUI aHaJi3y AOCTIHKYBAHOI'O KOHIENTY BBAXKAEMO
KOTHITUBHO-TUCKYPCHUBHHI T IX1]1.

AsTopu "KopoTKkoro cioBHHKa KOTHITUBHUX TepMiHIB" 3a3Ha4yaroTh: "KOHIENT — TepMiH, IO CIY)KUTh MOSCHEHHIO
OJIMHUIIb MEHTAJBbHUX YM MCHXIYHHX PECYpCIB Hamol CBiIOMOCTI ¥ Tiel iHpOpMaIiiHOI CTPYKTYypH, siKka BimoOpaxae
3HaHHA W JOCBIJl JIIOJMHH; OIlEpaTHBHA 3MICTOBHA OJHMHHILI INaM'siTi, MEHTAIBHOIO JIEKCHKOHY, KOHIIENTYalbHOT
CHCTEMH il MOBU MO3KY, BCi€l KAPTHHH CBITY, Bi1oOpa)keHOol B JIoACkKii meuxini" [2: 90-93].

Konnenr KOH®JIIKT — OGaraToBrMipHE MEHTaJbHE YTBOPEHHS, SKE€ MICTUTH MOHSATIHHY, 0Opa3Hy Ta LiHHICHY
CTPYKTYPHY CKIaa0By. CriepIiry po3rsTHEMO MOHATIHHINA 3MICT KOHIICNITY 1 SIK BiH 00’ €KTUBYETHCS B MOBI.

3acoboM MOBHOI pernpe3eHTalii KoHienty € ioro im’s. Imerem konrenty KOH®JIIKT Bucrymae nekcema conflict,
TOOTO HOMIHATHBHA OJUHHMIIL, SIKA BIAPI3HAETHCS BiJ| IHIIIUX JICKCEM CBOEIO YaCTOTHICTIO Ta MOJi()YHKIN OHAJIBHICTIO.

3BepHIMOCS 10 €TUMOJIOTiT ciioBa conflict U1l BUSIBIIEHHS TIOHATIMHOTO 3MicTy KOHIENTY. ETuMornoriuna o3Haka —
1Ie 3MICTOBHH IUIACT KOHIENTY, IO ICHYE ONOCEPEIKOBAHO SIK OCHOBA, HA SIKIM BUHMKJIM 1 TPUMAIOTBHCS 1HII IIapu
snaueHHs. Conflict (v.) — early XV century, from Latin conflictus, pp. of confligere "to strike together, be in conflict,"
from com- "together" + fligere "to strike." The noun also dates from early XV c¢. Psychological sense of "incompatible
urges in one person" is from 1859; Phrase conflict of interest was in use by 1743 [3].

[IpoananizyBaBIIM HWU3KY aHIJIOMOBHUX TJIYMayHUX CJIOBHHKIB, HaMH OYyJO BHOKPEMJICHO OCHOBHI 3HAuYCHHS
nekcemu  conflict, siKi YTBOPIOIOTH  TOHSATIHHHM CKJIAIHUAK JOCTIDKYBAHOTO KOHIENTY, a TaKOX Halyacrilie
3yCTpiYaroThCs B aHATI30BaHUX (hparMeHTax MONITHYHOTO AUCKYPCY:

e an open clash between two opposing groups (or individuals) xougrixm, 3imkHenHs Mmidic KOHGPOHMYOUUMU
epynamu (ocobucmocmsamu);

e  ahostile meeting of opposing military forces in the course of a war 6opomwba; 36poiinuil Kongikm, siina,

e  adisagreement or argument about something important npomupiuus, cynepeunicmo, céapka;

e  astate of opposition between persons or ideas or interests 6opomsba Oymox, iHmepecis, NPUHYUNIE, MOUO.

VY Hal0inbII 3aralbHOMY BHTJISII KOH(IIIKT MOXKHA BH3HAYUTH SIK 3aTOCTPEHHS CYNEpeuyHOCTeH, 10 BUHUKAIOTh Y
pe3ynbTati BiAMIHHOCTI B TMOIVISA@X, IHTEpecax, MparHeHHsX JIIoJeHd 1 CHpUIIMaloThes Ta OIHIOIOTHCS HOTO
y4aCHUKAMH SIK HECYMICHI 3 TX BIIACHHUMU.

VY cy4acHOMY MOJNITHYHOMY TUCKYPClI MU 3BEPTAEMOCS JO TMOHATTS MOJITHYHHN KOH(QIIKT, IO € 3ITKHEHHSM,
MPOTUCTOSIHHSIM PI3HUX COIIALHO-TIOJITUYHUX CHII, CYO'€KTIB IOJITHKU B IX MparHeHHi peani3yBaTu CBOI iHTEpecH i
IiJTi, TOB'sI3aHi HacamIepen i3 60poThOOO 3a 3MO0YTTSI BJIAIH, il MepepO3MOIi, 3MiHY MOJIITHYHOTO CTAaTYCy, a TAKOX 3
TONITHYHUMU TIEPCIEKTUBAMH PO3BHUTKY CYCITIJIbCTBA.
© 3anbkoBebka I'. [, 2013
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Howminanist konnenty KOH®JIIKT y cyyacHOMY MOJITHYHOMY JUCKYPCI 3MIHCHIOETBCS JiekceMoro conflict, ska €
iM’sIM KOHIIENTY: For peace is not merely the absence of visible conflict [4], a TaKOX 3a JOIOMOI'OI0 MMOXIIHHUX JIEKCEM
BiJ iMeHHUKA conflict, IOro CHHOHIMIB, CIIOBOCIIONTYUCHHS, i7[IOMHU.

Konnenr KOH®JIIKT 00’ekTUBYETHCSI B MOBI, KpiM Jiekcemu conflict, HACTYITHUMH OMiHAHTHAUMH CHHOHIMaMH
iMeH1 KOHIeNTy — war. But they remind us that no Holy War can ever be a just war [4], fight(ing): And today, we are
taking two important steps forward in the fight that we face here at home [4], disagreement: There's still details to be
ironed out, still disagreements that we've got to work out, but for the first time we've passed bills through every
committee [4), opposition: ...and after decades of opposition, we passed legislation that will prevent tobacco
companies from marketing to our children [4], argument : We're going to cast aside the old arguments and overcome
the stubborn divisions and move forward as one people and one nation [4] Ta BETHUKOIO KIJIBKICTIO 1HIITMX CHHOHIMIB.

HaiiyxuBaHimioro Jekcu4How onuHunero, mo Bupakae 1o CYB’€EKTA KOH®JIIKTY e piecnoBo fo fight, 3a HuM
CIIIYIOTH fo oppose, to disagree, to differ, to conflict with, to clash with, to discord, to combat, to battle, to struggle, to
strike, to defeat, to argue, to quarrel, to dispute...

MoxsmBumu 3acobamu penpesenTanii konuenty KOH®JIIKT Bucrynarots noxinHi nexcemu conflict: confliction,
conflicted, conflictual, conflictive, conflictory, conflicting, conflictingly.

CoBOCTIONYUEHHSI, IO MTOKa3yIoTh cTaH KOHDIiKTy: wage war "The United States will never wage war against
Islam or any other religion” [5], go to war "... taking care of our forces and their families, when they go to war and
when they come home" [5], declared war on us "But an enemy declared war on us, a war we didn't want" [6], to be in
conflict, to be in opposition_to, to fall foul (po3cCBapUTHCH) Ta iH.

Baxxueum 3acoboMm HomiHamii koHenty KOH®JIIKT sBasoThCS i1iOMH, IO WOT0 PENPE3CHTYIOTh: @ turf war
(American) — a fight or an argument to decide who controls an area or an activity "As we've continued this recovery
effort, I've made it clear that we're not going to tolerate the usual turf wars between agencies" [5], not hold water "That
argument that opponents are making against this bill does not hold water" [5], come into conflict Ta iH.

Jloriko-noHsATIHHI KOHIENTYaJ bHI O3HAKH CTPYKTYPYIOTHCS 32 JOMIOMOTOI0 ¢hpeiimy SK CTPYKTYpH NaHUX, IO
BiJIOMBA€ 3HaHHS MPO NIEBHY CTEPEOTUITHY CHTYAIlito, HA0YTI B pe3ysIbTaTi MOMEPeAHBOr0 JOCBIY, 8 TAKOXK PO TEKCT,
SIKMH OTUCYE ITF0 CUTYAITito [7].

Omxke, mousTiiHui ckiagauk koHuenty KOH®JIIKT wmoxke OyTv momaHWii y BHITISAI NPEAMETHOrO Ta
akuioHapHOro (peiimis, 3anporonoBannx C. A. XKaOoruHcpkoro [8]. AHami3 3HaueHb JiekceMu conflict Ta aHaii3
KOHTEKCTIB IMOJIITHYHOTO JIUCKYpCY, Je peanizoBaHa JiekceMu conflict Ta ii CHHOHIMH, TOKa3aB HasBHICTh CY0’€KTa,
areHca Jii y KOHQJIIKTHIN CHTYyaIlii.

Ha aymxy O. O. CeniBanoBoi, (hpeiiM 3aCTOCOBYEThCS B KOTHITUBHIN HayIl i Qikcarii BepoaibHO-HeBepOaTbHOT
iH(popMaIii y BUIIIAI CTPYKTYpH iHOPMAIHUX IaHHX, B SIKii BioOpakeHi Ha0yTi eMITIPHYHUM [UIIXOM 3HAHHS PO
JIesIKy CTEpEOTHITHY CUTYAIIio 1 PO TeKc, skuii ii ommcye [9: 101].

Y mnpeamerHomy ¢peiimi aktant (JJEXTO) xapakTepusyeTbcs 3a SKICHUMH, OYTTEBUMH, JIOKATHBHUMH,
TemnopadbHUMH 1 KinbkicHuMu mapamerpamu. CYB’€KT o¢peiimy KOH®JIIIKT icnye BimnmoBiaHO 10 HACTYIHOI
cucremu nponosuwiit: [(JJEXTO: arenc) e / icnye TAKMM (sixicts); € / icaye TAK (croci6 6yrrs); € / icaye CTUIBKHU
(xinbkicTh); € / icaye TAM (micue / mokatuB); € / icaye TO/II (4ac / remnopatus)].

B akmionansaomy ¢peiimi akrantu (CYB’E€KT, OB’€KT) HanineHi apryMeHTHHMHU poisiMd 1 OepyTh ydacTb y
koH(pIiKTHIN curyamii. PosrmsHeMo HacTymHi npomosuiii, 1mo penpe3eHtyioth CYB’E€KT koudmikty: [(JAEXTO:
arenc) dic Ha (JJEXTO: mamienc) 30 monomororo (JEILO: iHCTpyMeHT / IOMIYHHMK); i€ B HampsMKY pPELHIi€HTa
(JIEXTO: Oenedaxrus / manepakTuB);, mie 3amisd/depe3 (MeTa/ mpuumHa), mie 3amisi (pe3ynbraty)]. [Ipomoswimii
aKIIOHAJIBHOTO (hperiMy MOXYTh JOITOBHIOBATHCS JOKATUBHUMHM 1 TeMmopaabHuMuU: nie TAM (Miclie / TOKaTUB); i€
TOJI (uac / TemriopaTus).

[NoHsTiHUN CKIAJHUK KOHIENTY HEPO3PUBHO IIOEAHAHMW 3 MIHHICHUM, SKHH y HAIIOMY JOCIIKEHHI
Pperpe3eHTOBaHNi HETaTHBHOIO OI[IHKOIO.

lomo obpazHoi ckiaanoBoi konuenty KOH®JIIKT, To BoHa BepOaizyeThes 3a JOMOMOIOI0 KOHBEHIII OHAIBHHUX Ta
o0pazHux meradop.

Y KOTHITHBHIM JiHrBicTHII MeTadopa TPAaKTYETbCS SK IEPEHECEHHS KOTHITHBHOI CTPYKTYPH, INPOTOTHITHO
MOB’sI3aHO1 3 TEBHMM MOBHHMM YTiJICHHSIM, 3 OJHIi€l AIJSIHKH, N0 SIKOI BOHAa HAJICKWTh, Ha iHmry. [Ipm mpomy oxHa
KOHIICTITyalbHa c(epa MPOSKTYEThCS Ha IHINY, BIMOYBAETHCSA IMEBHA EKCIIAHCIS KOHIICNTIB MIISHKHU-DKEpena 1, sK
HACJIIJIOK, 3aXOIUIEHHsI i ocBOeHHsI HUMHU IUITHKU-MeTd [10: 389]. CtpykTypyBaHHS OJHOTO KOHLENTY B TEPMiHax
1HIIIOTO B MEaX KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH PO3MISIAETHCS SIK MPOIEC MeTapOopH3allii.

BuBueHHIO 0COOIMBOCTEH MOJITUYHOTO IAMCKYpPCY Ta MeTa(opH HMPHCBSIYEHO BEIMKY KUIBKICTh HaYKOBHX IPallb
(H. JI. Apytionosa, A. M. Bapauos, E. B. Bynaes, O. . Ileiiran, [Ix. Jlakopd, M. [I0HCOH Ta iH.).

KonBenuionanpna wmeradgopa ¢GopMye TMOHATTEBY CHCTEMY JIIOJUHM, 0a3yloynch Ha MOBTOPIOBAHHX
CHCTEMaTHYHHUX KOPEJISLIAX MK sIBHIIaMU, 3a(ikcoBaHUMHU y Hamomy focini [11: 169] i cnpuiiMaeThest sIK 3BUYHUI
cnoci0 KOHLeNTyawi3amii AiHCHOCTi, IO peayi3yeTbCsl Y TIOBCSKISHHIH MOBJIEHHEBO-PO3YMOBIH isUTBHOCTI.
KonBeHuioHanbHi MetaQopu € IMIUTIUTHUMH, OCKIIBKM JUIsi IX pPO3YMIHHS BapTO BUBECTH HOBE 3HAUYCHHS,
IHTEPIIPETYIOUX 3HAUCHHS JIEKCUYHUX OJMHUIIB.

KonBeH1ioHanbH1 MeTadopH MOAUISIOTHCS Ha OHTOJIOTYHI, Opi€HTaliiHi Ta cTpykTypHi [11].
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Jsa kornenty KOH®JIIKT xapakTepHUMU € OHTONOTIYHI Ta CTPYKTYpHI Metadopu. HalGinbi po3moBCloKEHO0
y TpOMOBax MOJITUYHHX JIi/IepiB € OHTONOriYHa MeTadopa — mnepcoHidikarii, e OCHOBHHM KOPESITOM pedepeHra
KOH®JIIKT Bucrynae JIIOAMHA.

Taxk, nanpuxnan, KOHOJIIKT ynoniouroethes JIKOJIVHI, sika HapomkyeTbes Risk, danger, high living costs — they
are born or conflicts are born, while speculation feeds on unrest and war [4] 1 Mae cBoro BiacHy noBeniHky (1),
BILIHBAE (2).

Imennuku conduct — the manner in which a person behaves; behaviour [12] (moBeninka) Ta impact — the effect or
influence that an event, situation etc has on someone or something [13] (BruuB) aktyanisytots Metadopy JIFOJJMHA.

(1) There has never been an option before me that called for troop deployments before 2010, so there has been no
delay or denial of resources necessary for the conduct of the war during this review period [5].
(2) We're also concerned about the impact the current conflict is having on Lebanon's young democracy [6].

Cepen cTpyKTypHHX MeTadop HaAWMOMINPEHIIINMY B OPUTAaHCHKOMY Ta aMEPHUKaHCHKOMY HOJIITHYHHUX TUCKYypCax €:
KOH®JIIKT e IMPUPOJJHE ABHUIIE i cnemudikyetbes sk BOTOHb / TPIM / JIABA / XMAPA; meradopuuna
mozens KOH®JIIKT — MATEPIAJIbHUI OB’€KT, mo creuudikyersbes sk [IPEAMET / ITPOJYKT / TOBAP /
HABIP-KOMIUIEKT / TIOBYIOBA.

[Nonitnunmii quckypc Oaratmii Ha oOpasHi Meradopu. BpaxoByroum uacrory sxkuBanHi WAR — ideological
STRUGGLE e nHaiipo3noBcromKeHiniow, npyroto 3a yactotHicTio WAR — last RESORT, i notiM B piBHUX HPOHOPILisAX
WAR — TEST, WAR — CONTEST, WAR — CLASH, WAR — SPORT.

Takum umHoM, KoHuent KOH®JIIKT wmictuth moHsTIHHWHA, 00pa3HUW Ta WIHHICHUHA CTPYKTYPHI CKJIaJHUKH 1
BepOaTi3yeThCsl y CydaCHOMY IOJIITHYHOMY TUCKYypcl uepe3 HomiHamito. Hominamist kourenty KOH®JIIKT Brirouae
Horo iM’si, CHHOHIMH, TIOX1JTHi, CJIOBOCIIOJTYYCHHS Ta 1J110OMH.

OOpa3Huil CKITaTHUK aKTyai3yeThCs Y MOBI 3a JOMOMOI'OI0 KOHBEHIIIOHAIBHUX Ta 00pa3Hux MeTadop. LliHHiCHuA
CKJIaJIHUK aHaJII30BaHOTO KOHIIENTY HEPO3PHUBHO MOEAHAHHUH 13 IOHSITIHHAM Ta 00pa3HUM KOMIIOHEHTaMH i pO3KpHBAE
CTaBJICHHSI IO KOHIIETITY.

IepcnekTHBY MOJAJIBIIOTO AOCTI/IZKEHHS TIOJISTAIOTh Y CTATUCTUYHUX ITiAPaxXyHKaX y)KMBaHOCTI MOBHHX 3aC00iB
penpesenrtanii konuenty KOH®JIKT s 00’€KTHBHOrO MiATBEP/XKEHHS OTPUMAHUX pPE3YJbTaTiB KOTHITHBHO-
JMIUCKYPCUBHOTO aHAi3Yy.
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3anvkoeckan I'. /]. Bepoanuzauyus konyenma KOH®J/IHKT (na mamepuane cospemennozo
ROUMUUECKO20 OUCKYDCa).

B cmamve ycmanaenusaiomes cpedcmea nomunayuu xonyenma KOH®OJIUKT 6 cogpemennom noaumuyeckom
duckypce. Paccmompenvt ocobennocmu s3v1k0601 00beKmusayuu KOHYenma 6 pamkax KOZHUMUGHO-0OUCKYPCUBHO20
nooxoda Kk uzyyenuro Konyenmos. Homunayus sxnouaem ums konyenma, aexcemy conflict, ee cunonumul,
C0B0COUEeMAaHUsl, UOUOMbBL. BHumanue axyenmuposano Ha NOHAMULIHOM, YeHHOCHHOM COCMABISIOWUX KOHYenma u
00pa3HOM, KOMOPbIIL 6ePOANU3YEMCSL C NOMOUBIO KOHBEHYUOHATLHBIX U 0OPA3HBIX Memagop.

Zan’kovs’ka G. D. Verbalization of the Concept CONFLICT (on the Material of Modern Political Discourse).

The article establishes the nomination of the concept CONFLICT in the modern political discourse. The peculiarities of
the verbal objectivation of the concept are considered within the framework of the cognitive-discursive approach to
concept research. The nomination includes the name of the concept lexeme "conflict”, its synonyms, word-
combinations, idioms. The attention is focused on the notional and value constituents of the concept and vivid one that
is verbalized by means of conventional and figurative metaphors.
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